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Willkommen in Basel       Bienvenue à Bâle



Persönlicher Rückblick     Rétrospective personnelle

Schweizer Meisterschaften

Championnats Suisses

Meetings und Nachwuchsserien

Meetings & Série Jeunesse

Politik / andere Sportarten

Politique / autre sports

Vereine, KLV & Partner

Clubs, ACA & partenaires

Running-Events

Courses à pied

Int. Meisterschaften & Verbände

Championnats et fédérations

internationaux



Zürich 2014 – Roma 2024



Viel grössere Kader    Des cadres bien plus grands
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DV ist eröffnet / L'AD est ouverte



Booklet Booklet



In Memoriam





1.1 Generelle Feststellungen

• Die Delegiertenversammlung wurde 
gemäss Art. 21 der Statuten fristgerecht 
einberufen

• Die Verhandlungsunterlagen wurden 
gemäss Art. 22 der Statuten rechtzeitig 
verschickt

• Der Präsident leitet die 
Delegiertenversammlung

1. Formelles
1.1 Constatations générales

• L’assemblée des délégués a été convoquée 
dans les délais selon l’art. 21 des statuts 

• Les documents des négociations ont été 
envoyés dans les délais selon l’art. 22 des 
statuts

• Le président dirige l’assemblée des 
délégués 

1. Formalités



1.1 Stimmrechte 1.1 Droits de vote

Verteilte Stimmrechte:

____ KLV, _____ Vereine; Total ______

Einfaches Mehr: ______

Qualifiziertes Mehr: _____

Stimmberechtigung (Art. 28): 

- max. 4 Stimmen / Delegierte/r

- Mitglieder ZV nicht stimmberechtigt

Droits de vote distribués :

____ ACA, _____ sociétés ; total ______

Majorité simple : ______

Majorité qualifiée : _____

Droit de vote (art. 28) : 

- max. 4 voix / délégué/e

- Les membres du CC non pas le droit de vote



1.1 Beschlussfassung 1.1 Prise de décision

Beschlussfähigkeit: 

− Jede statutengemäss einberufene 
Delegiertenversammlung ist gem. Art. 30 der 
Statuten beschlussfähig.

Abstimmungen (Art. 30/31):

− Die Beschlüsse werden mit der Mehrheit der 
abgegebenen Stimmen gefasst.

− Qualifiziertes Mehr, bei Statutenänderung und falls 
jemand eine geheime Abstimmung beantragt.​

Wahlen (Art. 32):

− Absolutes Mehr

Quorum : 

− Toute assemblée des délégués convoquée selon 
les statuts est apte à délibérer selon art. 30 des 
statuts.

Votes (Art. 30) :

− Les décisions sont prises à la majorité des voix 
distribuées.

− Majorité qualifiée en cas de changement des 
statuts et si quelqu'un demande un vote à bulletin 
secret​

Élections (Art. 32) :

− majorité absolue



1.1 Traktandenliste 1.1 Ordre du jour

1. Formelles

2. Jahresbericht 2024

3. Jahresrechnung 2024

Talk mit Ruth Metzler-Arnold

4. Budget 2025

5. Festsetzen Gebühren und Abgaben

Break mit Buffet

6. Behandlung von Anträgen

7. Wahlen

8. Vergabe von Meisterschaften

9. Verabschiedungen und Ehrungen

10. Ausblick 2025

11. Verschiedenes

1. Formalités

2. Rapport annuel2024

3. Comptes annuels 2024

Talk avec Ruth Metzler-Arnold

4. Budget 2025

5. Fixation des cotisations et redevances

Pause avec Buffet

6. Traitement des propositions

7. Élections

8. Attribution des Championnats

9. Départs et Honneurs

10. Pérspective 2025

11. Divers



1.1 Wahl der Stimmenzähler und 
Protokollrevisoren

1.1 Élection des scrutateurs et des 
vérificateurs du procès-verbal

Als Stimmenzähler werden 
vorgeschlagen:

• Reihen links: Manuel Märklin

• Reihen rechts: Mirco Zwahlen

• Reihen Mitte (1-6): Alex Kuhn

• Reihen Mitte (7-15): Immo Noack

Als Protokollrevisoren werden 
vorgeschlagen:

• Deutsch: Felix Muff

• Französisch: Cécile Hétault

Sont proposés comme scrutateurs :

• Rangée gauche: Manuel 
Märklin

• Rangée droite: Mirco Zwahlen

• Rangée milieu (1-6): Alex Kuhn

• Rangée milieu (7-15): Immo 
Noack

Sont proposés comme vérificateurs 
du procès-verbal :

• Allemand : Felix Muff

• Français : Cécile Hétault

Wahl

Wahl

Élection

Élection



1.2 Genehmigung Protokoll der DV vom 
20.04.2024

Das Protokoll der letzten DV wurde gemäss Art. 25 der Statuten 
zugestellt.

Das Protokoll der DV vom 20. April 2024 in Belfaux wurde von 
den beiden Protokollrevisoren geprüft

Deutsch: Markus Meyer

Französisch: Christel Lachat

1. Formelles
1.1 Approbation du procès-verbal de l’AD
du 20.04.2024

Le procès-verbal de la dernière AD a été envoyé conformément à 
l’art. 25 des statuts.

Le procès-verbal de l’AD du 20 avril 2024 à Belfaux a été contrôlé 
par les deux vérificateurs du procès-verbal

Allemand : Markus Meyer

Français : Christel Lachat

1. Formalités

Abstimmung Vote





2. Jahresbericht 2024 2. Rapport annuel 2024



Swiss Athletics Frauenforum
Forum des Femmes
• 60 Teilnehmende

• Fokus auf Trainerinnen und Trainer

• Referate und Workshops zu Achtsamkeit, Vorurteile, 
Mentoring und Auftrittskompetenz

• perfekte Plattform für den Ausbau des persönlichen 
Netzwerks

• Übergabe des European Athletics Women's Leadership 
Award an Andrea Thali

• 60  participants/es

• Accent sur lesentraîneureset entraîneurs

• Exposés et ateliers sur l’attention, les préjugés, le 
mentoring et  le comportement en public 

• Plateforme parfaite pour développer son réseau personnel

• Remise de l’EuropeanAthletics Women'sLeadership 
Awardà Andrea Thali



Ethikkommission
Comité d'éthique

4 Sitzungen 

Austausch mit European Athletics

Sensibilisierung Nachwuchs 

Sensibilisierung Zentralvorstand

4 séances

Échange avec EuropeanAthletics

Sensibilisation de la relève 

Sensibilisation du comité central



Swiss Starters Future Day

• 140 Kaderathletinnen und Kaderathleten 

• Disziplinentrainings mit Verbandstrainerinnen und 
Verbandstrainer

• Infoblöcke am Nachmittag (bspw. mit Salome Lang)

• 140 athlètes de cadre  

• Entraînement de discipline avec des entraîneures et 
entraîneurs de la fédération

• Blocs d’info l’après-midi  (ex. avec Salome Lang)



Coaches Summit

Kooperation mit Weltklasse Zürich

Coopération avec Weltklasse Zürich

80 Coaches

Dale Stevenson, NZL



Trainer-Ausbildung / 
Formation d’entraîneur

• Insgesamt 1862 Tage haben unsere Trainer/innen 
sich in unseren Ausbildungskursen weitergebildet

• Erstmals schliessen mehr Frauen als Männer 
(8/10) die Trainer/innen A Ausbildung ab.

• Ebenfalls schliessen mehr Frauen als Männer 
(33/58) die Trainer/innen C Ausbildung ab.

• Nos entraîenureset entraîneurs se sont 
perfectionnés dans des cours de formation pendant 
au total 1862  jours

• Pour la première fois plus de femmes que 
d’hommes (8/10) ont terminé la formation 
Entraîneur/e A.

• De même plus de femmes que d’hommes (33/58) 
ont terminé la formation Entraîneur/e C.



• Erfolgreicher Aus- und Einzug während der 
laufenden Saison

• Umstellung auf flexible Arbeitsplätze

Umbau Haus des Sports Rénovation Haus des Sports

• Déménagement et emménagement réussis 
pendant la saison en cours  

• Passage à des postes de travail flexibles



Sesselwechsel        Changements de siège



Staatliche Unterstützung                Soutien de l'État

CHF 14 Mio. Staatliche COVID-
Hilfe für die Leichtathletik

CHF 14 millions Aide de l'État 
COVID pour l'athlétisme
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Revitalisierung / Revitalisation
Stabilisierung Dritte / Mesures de stabilisation pour le compte de tiers
Stabilisierung / Mesures de stabilisation



Nachhaltiger Nutzen – 4 Beispiele

• Aufbau E-Learning-Plattform für Trainer-
und Funktionärsausbildung

• Initiierung Swiss Athletics Planner

• Aufbau und erste Umsetzungen Club 
Management Ausbildung

• Vereins- und Kantonsbestenlisten, 
kostenlos integrierbar in eigene 
Websites 

Revitalisierungsprojekte
Utilisation durable – 4 exemples

• Développement d’une plateforme E-
Learding pour la formation d’entraîneur 
et de fonctionnaire

• Lancement du Swiss Athletics Planner

• Développement et première mise en 
œuvre de la formation Club 
Management

• Listes des meilleurs de club et canton, 
intégrables  gratuitement dans les 
propres sites internet

Projets de revitalisation



Merci Jüge!

Präsident Swiss Olympic 2016-2024

Nationalratspräsident 2017

Président Swiss Olympic 2016-2024

Président du Conseil National 2017



Swiss Olympic Präsidium

Einsitz im Exekutivrat als Ziel

ZV lanciert Ruth Metzler-Arnold am 29.02.

Sehr grosses Medieninteresse

Langer, intensiver Wahlkampf

Un siège au Conseil exécutif comme objectif

Le CC lance Ruth Metzler-Arnold le 29.02.

Très grand intérêt des médias

Campagne électorale longue et intense



We did it!

329 Stimmen für Ruth Metzler-Arnold 

Swiss Athletics hat eine Swiss Olympic 
Präsidentin

329 voix pour Ruth Metzler-Arnold 

Swiss Athletics a une présidente de 
Swiss Olympic



European Championships 2030



European Athletics Championships 2030 



Helen Bekele, Stade Genève

Seit 2015 in der Schweiz 

Swiss Athletics unterstützt seit 2017

Einbürgerung Ende Januar 2024

EM Rom

OS Paris

En Suisse depuis 2015

Soutien de Swiss Athletics depuis 2017

Naturalisation fin janvier 2024

CE Rome

JO Paris



Dominic Lobalu, LC Brühl

seit 2019 in der Schweiz

Swiss Athletics unterstützt seit Februar 2023

08.09.23 – Startberechtigung SUI

10.05.24 – Startrecht int. Meisterschaften

Europameister Rom 10’000m 

En Suisse depuis 2019

Soutien de Swiss Athletics depuis février 
2023

08.09.23 - Droit de participation SUI

10.05.24 - Droit de participation aux 
championnats int.

Champion d'Europe Rome 10'000m 



Sportlicher Rückblick 2024
Rétrospective sportive 2024

Simon Ehammer

Hallen Weltmeister Mehrkampf

Champion du monde en salle Heptathlon



Matthias Kyburz

Sensationelles Marathon-Debut beim Paris 
Marathon mit Olympialimite

30. Rang Olympische Spiele Paris 2024

Début sensationnel au marathon de Paris 
avec une limite olympique

30e place aux Jeux olympiques de Paris 
2024



Tadesse Abraham

Sieg beim Barcelona Marathon – 2:05:01

3. Teilnahme bei Olympischen Spielen

Schweizer Rekord bei der Dernière in Valencia 
mit 2:04:40

Victoire au marathon de Barcelone - 2:05:01

3e participation aux Jeux olympiques

Record suisse lors de la Dernière à Valence 
avec 2:04:40



World Relays 2024 – Bahamas 



Offroad Championships 2024

8 Medaillen

Erster EM-Titel für die Schweiz bei den Herren 
durch Roberto Delorenzi

8 médailles

Premier titre européen pour la Suisse chez les 
hommes par Roberto Delorenzi



Offroad Championships 2024

Doppelsieg durch Matthieu Bührer und  
Loic Berger und Team Gold bei den Junioren

Doublé de Matthieu Bühreret Loic Berger et 
médaille d'or pour l'équipe chez les juniors



U18 EM – Banska Bystrica            CE U18 – Banska Bystrica 



U20 WM – Lima                                 CM U20 - Lima



SM 2024 Winterthur                         CS 2024 Winterthour



SM Langstrecken /
CS longue distance

Die kleinste SM bildet die Basis für einen EM-
Titel

Le plus petit CS constitue la base d'un titre 
européen

Dominic Lobalu, 10’000m, 27:36,29



Fan-Aktivitäten Rom                             Activités pour les supporters à Rome



Paris 2024



UBS Kids Cup / Visana Sprint / Mille Gruyère – 220’000 Starts



Verlängerung                                  Prolongation des contrats 
Sponsorenverträge de sponsoring
 

Leading Partner

Premium Partner



Neue Sponsoren                              Nouveaux sponsors

Premium Partner

SM Hauptsponsor / sponsor principal CS Service Partner



Ausbildungspartner von Swiss Athletics

Ochsner Sport setzt auf Running-
Kompetenz von Swiss Athletics

Partenaire de formation de Swiss Athletics

Ochsner Sport mise sur les compétences
de Swiss Athletics en running



Running Boom

46’878 Finisher – Course de l’Escalade

Top 10 – 206’455 Finisher (+14%)

698 582 Finisher - 524 Running-Events

4’000 an SM / 4’000 au CS



Zentralvorstand                                 Comité Central



Danke                                                   Merci 



Danke                                                   Merci 



2. Jahresbericht 2024 2. Rapport annuel 2024

Abstimmung

Genehmigung Jahresbericht

exkl. Rechnungsabschluss

Approbation Rapport annuel

sans les comptes définitifs

Vote





Betriebsrechnung

3. Jahresrechnung 2024
Comptes d’exploitation

3. Comptes annuels 2024



Mehrerträge gegenüber 2023

• Öff. Hand (Baspo, SOA)     + CHF 700’000 
davon Revitalisierung CHF 561’000

• Sponsoring: + CHF 308’000

• Diverses: + CHF   12’000

Total: + CHF 1.020 Mio.

3. Jahresrechnung 2024 3. Comptes annuels 2024

Recettes supplémentaires par rapport à  2023

• Secteur public (Ofspo, SOA)  + CHF 700’000 
dont revitalisation                                        CHF 561’000

• Sponsoring: + CHF 308’000

• Divers: + CHF   12’000

Total: + CHF 1.020 Mio.



Betriebsrechnung

3. Jahresrechnung 2024
Comptes d’exploitation

3. Comptes annuels 2024



Rechnung über die Veränderung des 
Kapitals

3. Jahresrechnung 2024
Calcul de variation du capital

3. Comptes annuels 2024



Bilanz

3. Jahresrechnung 2024
Bilan

3. Comptes annuels 2024



Revisorenbericht

3. Jahresrechnung 2024
Rapport des vérificateurs

3. Comptes annuels 2024

Christoph Brand

Brand AG Treuhand und Revision



3.1  Genehmigung der Jahresrechnung für 
das Geschäftsjahr 2024

3.2 Entlastung des Zentralvorstands für das 
Geschäftsjahr 2024

3. Jahresrechnung 2024
3.1 Approbation des comptes annuels 
2024

3.2 Décharge du comité central pour 
l’exercice 2024

3. Comptes annuels 2024

Abstimmung Vote

Abstimmung Vote





4. Budget 2025 4. Budget 2025

Budget 2025

Budget 2025

Abschluss 2024

Bouclement 2024

Beiträge Mitglieder (inkl. Gönner)

Cotisations des membres (y.c. 

donateurs)

2’509’000 2’422’398

Werbeerträge

Recettes publicitaires
2’746’000 2’729’515

Übrige Erträge

Autres recettes
4’424’120 4’898’863

Total Ertrag

Total Recettes
9’679’120 10’050’776



4. Budget 2025 4. Budget 2025

Budget 2025

Budget 2025

Abschluss 2024

Bouclement 2024

Entrichtete Beiträge und Zuwendungen

Cotisations et subventions versées
4’574’322 4’137’238

Personalaufwand

Dépenses de personnel
4’102’750 4’285’908

Sachaufwand

Dépenses de matériel 
1’015’120 1’434’917

Abschreibungen

Amortissements 
42’000 5’336

Finanzaufwand

Charge financière
30’200 20’578

Betriebsfremder und a.o. Aufwand

Charges externes et extraordinaires 
-2’000 -2’885

Steuern

Impôts
106’000 124’484

Total Aufwand

Total Dépenses
9’868’392 10’005’576

Ergebnis

Résultat 
-189’272 45’200





Ruth Metzler-Arnold

Präsidentin Swiss Olympic / 
Présidente Swiss Olympic

Bildquelle: David Biedert







Die Schweizer Leichtathletik L'athlétisme suisse en pleine 
im Vormarsch progression

2005-2014 2015-2024

Olympische Spiele

Jeux Olympiques

Weltmeisterschaften

Championnats du monde

Hallen WM

CM indoor

Europameisterschaften

Championnats d’Europe

Hallen EM

CE indoor

Total 4 Medaillen / 4 médailles 40 Medaillen / 40 médailles



Start ins 2025 – Best ever!            Début en 2025 – Best ever!



Finanzieller Druck steigt                La pression financière 
                          s'intensifie 
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Mitgliederbeiträge / Cotisations Marketing

übrige Erträge / autres produits öff. Gelder / Subventions

Beiträge / Cotisations

Rechte / Droits de marketing

Be creative!

Stärkung / Renforcer Swiss Olympic



5.1 Gebühren 2026

Vereins- und Kopfbeiträge, Beiträge an KLV 
und Startgeldabgaben bleiben gegenüber 
2025 unverändert

5. Beiträge und Abgaben
5.1 Taxes2026

Cotisations de société et par tête, 
contributions aux ACA et redevances des 
finances d’inscription ne changent pas par 
rapport à 2025

5. Cotisations et redevances

Antrag ZV

Abstimmung

Proposition CC

Vote





• Stolz über die Entwicklung der 
Schweizer Leichtathletik

• Von Wertschätzung geprägter 
Austausch

• Verständnis, dass Erfolg kostet

Fazit der Diskussionen

• Fierté du développement de l’athlétisme 
suisse

• Échange marqué par la 
reconnaissance

• Compréhension que le succès à un 
prix

Bilan des discussions



• Vereinsentwicklung: Wozu?

• Umfang der Erhöhung für «Nicht-
Aktive» (Passive, «Breitensport-
Runner», u.a.)

Grösste Kritikpunkte

• Développement des clubs : À quoi 
bon ?

• Montant de l’augmentation pour les 
« non-actifs » (passifs, « runner sport 
de masse », e.a.)

Points critiques principaux



Vereinsentwicklung

Directives

Tutelle

Recommandations, modèles,  
Argumentaires 

Décharge (administrative) par des 
processus simplifiés (→numérisation)

Programmes d’impulsion pour contrer les 
grands défis des sociétés

Développement des clubs

Vorschriften

Bevormundung

Empfehlungen, Vorlagen,  Argumentarien

(Administrative) Entlastung durch 
vereinfachte Prozesse (→Digitalisierung)

Impulsprogramme, um den grossen 
Herausforderungen der Vereine 
entgegenzuwirken



Vereinsentwicklung

UBS Kids Cup – L’outil  de développement 
des clubs le plus efficace dans le sport 
suisse 

Développement des clubs

UBS Kids Cup – Das erfolgreichste 
Vereinsentwicklungs-Tool im Schweizer 
Sport!



Vereinsentwicklung

Impulsions par des projets et des 
programmes communs. E.a.

• Diminuer les Dropouts : Formats de 
compétition pour les moins ambitieux dès 
15 ans et plus?

• Programmes d’impulsion dans les 
domaines
• (Jeunes) entraîneureset entraîneurs 

• (Jeunes) fonctionnaires

Développement des clubs

Impulse durch gemeinsame Projekte und 
Programme. U.a.

• Dropouts reduzieren: Wettkampfformate 
für weniger Leistungsorientierte ab Ü15?

• Impulsprogramme in den Bereichen
• (Nachwuchs-)Trainerinnen und Trainer

• (Nachwuchs-)Funktionärinnen und 
Funktionäre



Zusammenfassend

• Nous assurons le succès à long terme 
en renforçant le travail de base

• Swiss Athletics ne peut pas se charger 
du travail des clubs, mais donner des 
impulsions et créer des synergies pour 
renforcer le travail des clubs dans son 
ensemble 

En résumé

• Langfristigen Erfolg sichern wir durch die 
Stärkung der Basisarbeit

• Swiss Athletics kann die Vereinsarbeit 
nicht übernehmen, aber wichtige 
Impulse geben und Synergien schaffen, 
um die Vereinsarbeit als Ganzes zu 
stärken



5.2 Gebühren 2027

• Jährlicher Beitrag pro Verein resp. LG:

neu CHF 500 (bisher CHF 400)

• Jährlicher Kopfbeitrag pro Vereinsmitglied:

• CHF 40 für Athletinnen und Athleten 

• CHF 30 für  „sonstige Mitglieder“ und „ Runner“ 

Die weiteren Gebühren bleiben gegenüber 2026 

unverändert. 

Pro memoria: In Kompetenz ZV

Per 1.1.2026 Erhöhung Lizenzen um CHF 30 

(U20/Aktive) respektive CHF 10 (U18 und jünger). 

5. Beiträge und Abgaben 5. Cotisations et redevances

Überarbeiteter Antrag ZV Proposition réviséeCC

5.2 Taxes 2027

• Cotisation annuelle par club ou CoA  :
nouveau  CHF 500 (avant CHF 400)

• Cotisation annuelle par tête par membre du club:

• CHF 40 pour lesathlètes

• CHF 30 pour les  „autres membres“ et „ Runner“ 

Les autres txesne changent pas par rapport 
à 2026. 

Pro memoria : De la compétencedu CC

Au 1.1.2026 Augmentation des licences de CHF 30 
(U20/Actifs) respectivement  CHF 10 (U18 et plus 
jeunes ). 



5.2 Gebühren 2027

• Jährlicher Kopfbeitrag pro Vereinsmitglied:

neu CHF 30 (bisher CHF 20)

Alle weiteren Gebühren analog Antrag ZV.

5. Beiträge und Abgaben 5. Cotisations et redevances

Antrag GGB

5.2 Taxes2027

• Cotisation annuelle par tête par membre du club : 

nouveau CHF 30 (avant CHF 20)

Toutes les autres taxes de manière analogue à la 

proposition du CC.

Proposition  GGB



5.2 Gebühren 2027

Schritt 1:

Abstimmung über grundsätzliche 

Gebührenerhöhung

• Bei Annahme: Zweite Abstimmung

• Bei Ablehnung: Gebühren 2027 bleiben unverändert

Schritt 2 

Antrag Zentralvorstand vs. Antrag GG Bern

5. Beiträge und Abgaben 5. Cotisations et redevances

Vorgehen Abstimmungen

5.2 Taxes2027

Étape  1:

Vote sur l‘augmentation générale des taxes

• En cas d‘approbation : Seconde vote

• En cas de rejet : Les taxes 2027 restent inchangées

Étape 2 

Proposition CC vs. proposition GG Bern

Procédure des votes





5.2 Gebühren 2027

Schritt 1:

Abstimmung über grundsätzliche 

Gebührenerhöhung

• Bei Annahme: Zweite Abstimmung

• Bei Ablehnung: Gebühren 2027 bleiben unverändert

Schritt 2 

Antrag Zentralvorstand vs. Antrag GG Bern

5. Beiträge und Abgaben 5. Cotisations et redevances

Vorgehen Abstimmungen

5.2 Taxes2027

Étape 1:

Vote sur une augmenteation générale des 

taxes

• En cas d‘adoption : Second vote

• En cas de rejet : Les taxes 2027 restent inchangées

Étape  2 

Proposition CC vs. proposition  GG Bern

Procéduredes votes



5.2 Gebühren 2027

Grundsatzentscheid über 

Gebührenerhöhung

5. Beiträge und Abgaben 5. Cotisations et redevances

Abstimmung 1

5.2 Taxes2027

Décision de principe sur l‘augmentation 

des taxes

Vote 1



5.2 Gebühren 2027

Antrag ZV:

• Jährlicher Beitrag pro Verein resp. LG:
neu CHF 500 (bisher CHF 400)

• Jährlicher Kopfbeitrag pro Vereinsmitglied :

• CHF 40 für Athletinnen und Athleten 

• CHF 30 für  „sonstige Mitglieder“ und „ Runner“ 

Antrag GG Bern:

• Kopfbeitrag für alle Vereinsmitglieder CHF 30

5. Beiträge und Abgaben 5. Cotisations et redevances

Abstimmung 2

5.2 Taxes 2027

Proposition CC :

• Cotisation annuelle par club ou CoA :
nouveau CHF 500 (avant CHF 400)

• Cotisation annuelle par tête par membre du 
club :

• CHF 40 pour les athlètes

• CHF 30 pour les  „autres membres“ et „ Runner“ 

Proposition GG Bern:

Cotisation par tête pour tous les membres du 
club CHF 30

Vote 2





Herzlichen Dank für die Unterstützung

Swiss Athletics Partner
Un grand merci pour le soutien

Swiss Athletics Partner

Leadingpartner

Premiumpartner





Herzlichen Dank für die Unterstützung

Swiss Athletics Partner
Un grand merci pour le soutien

Swiss Athletics Partner

Leadingpartner

Premiumpartner





6.1 Statuten

a) Anpassungen aufgrund Branchenstandard

b) Präzisierungen und/oder Klarstellungen

c) Qualitative Anbpassungen

•

•

•

•

6. Behandlung von Anträgen
6.1 Statuts

a) Adaptations en raison du standard de branche

b) Précisions et/ou clarifications

c) Adaptations qualitatives

•

•

•

•

6. Traitement des propositions

Antrag ZV

Abstimmung

Proposition CC

Vote



6.2 Rechtspflegereglement

6. Behandlung von Anträgen
6.2 Règlement de juridiction

a) Adaptations en raison du standard de branche

b) Précisions et/ou clarifications 

c) Adaptations qualitatives

• Art. 2 : Jury de concours

• Art 29/3 : Droit d’être entendu 

• Art. 32 : Décisions du jury ; selon Art 46 des 
statuts

6. Traitement des propositions

a) Anpassungen aufgrund Branchenstandard

b) Präzisierungen und/oder Klarstellungen

c) Qualitative Anpassungen

• Art. 2: Wettkampf-Jury

• Art 29/3: Rechtliches Gehör

• Art. 32: Juryentscheide; gemäss 
Statuten Art. 46

Antrag ZV

Abstimmung

Proposition CC

Vote





7.1 Zentralvorstand

Ausgangslage

• Mitglieder des Zentralvorstandes werden gemäss 
Statuten Art. 34 alle 4 Jahre wiedergewählt.

• Zwei Neuwahlen aufgrund der Rücktritte von 
Monika Moser und Thomas Müller

• 3 ZV-Mitglieder, die vor 4 Jahren gewählt wurden, 
treten zur Bestätigungswahl an.

• Werden die 3 bisherigen Mitglieder sowie die 2 
Neumitglieder (wieder-)gewählt, besteht der ZV 
weiterhin aus 9 Personen. 

• Zusätzlich: Ex-officio-Sitz für Council Mitglieder von 
EA/WA (aktuell: Lea Sprunger)

7. Wahlen
7.1 Comité central

Situation initiale 

• Les membres du comité central sont réélus tous 
les 4 ans conformément à l’art 34 des statuts 

• Deux nouvelles élections en raison des 
démissions de Monika Moser et Thomas Müller

• 3 membres du CC, qui ont été élus il y  a 4 ans se 
présentent pour une réélection.

• Si les 3 anciens membres ainsi que les 2 
nouveaux membres sont (ré)élus, le CC se 
compose toujours 9personnes. 

• De plus : Siège ex-officiopour membres du 
Council EA/WA (actuellement : LeaSprunger)

7. Élections



Herzliche Gratulation
Félicitations

MONIKA MOSER & THOMAS MÜLLER

EHRENMITGLIED
MEMBRE D’HONNEUR



7.1 Neuwahlen Zentralvorstand

Catharina Schmid-Strähl

Ausbildung & Nachwuchs

Amtsdauer von 4 Jahren

7. Wahlen
7.1 Nouvelles élections Comité central

Catharina Schmid-Strähl

Formation & Jeunesse

Durée du mandat de 4 ans

7. Élections



7.1 Neuwahlen Zentralvorstand

Tom Frischknecht

Recht & Reglemente

Amtsdauer von 4 Jahren

7. Wahlen
7.1 Nouvelles électionsComité central

Tom Frischknecht

Droit & Règlements

Durée du mandat de  4ans

7. Élections



7.1 Bestätigungswahlen Zentralvorstand

Patricia Danzi

Ethik & Personal

2. Amtsdauer von 4 Jahren

7. Wahlen
7.1 Élections de confirmation Comité central

Patricia Danzi

Éhique& Personnel

2e année du mandat de 4 ans 

7. Élections



7.1 Bestätigungswahlen Zentralvorstand

Cedric El-Idrissi

Leistungssport

2. Amtsdauer von 4 Jahren

7. Wahlen
7.1 Élections de confirmation Comité central

Cedric El-Idrissi

Sport de performance 

2e année du mandat de 4 ans

7. Élections



7.1 Bestätigungswahlen Zentralvorstand

Philippe Rebord

2. Amtsdauer von 4 Jahren

7. Wahlen
7.1 Élections de confirmation Comité central

Philippe Rebord

2e annéedu mandatde 4 ans

7. Élections



7.1 Neu- und Bestätigungswahlen 
Zentralvorstand

Neuwahlen

- Catharina Schmid-Strähl

- Tom Frischknecht

Bestätigungswahlen

- Patricia Danzi

- Cedric El-Idrissi

- Philippe Rebord

7. Wahlen
7.1 Nouvelles élections et élections de 
confirmation Comité central

Nouvelles élections

- Catharina Schmid-Strähl

- Tom Frischknecht

Élections de confirmtion

- Patricia Danzi

- Cedric El-Idrissi

- Philippe Rebord

7. Élections

Wahl Élection

Antrag ZV Proposition CC





7.2 Revisor

Christoph Brand

• Brand AG Treuhand und 
Revision

• Mitglied der Treuhandkammer

• Erfüllt die gesetzlichen 
Anforderungen 

Wiederwahl 1 Jahr

7. Wahlen
7.2 Office de révision

Christoph Brand

• Brand AG Treuhand und 
Revision

• Membre de la chambre fiduciaire

• Répond aux exigences légales

Rélection pour 1 année 

7. Élections

Wahl Élection

Antrag ZV Proposition CC





2027

• SM Halle Aktive LC Brühl St. Gallen

• SM Halle Nachwuchs LA Bern

• SM U20/U23 LC Frauenfeld

• SM U16/U18 TV Riehen

• SM Mehrkampf LV Winterthur

• SM Staffel CABV Martigny

Vergabe von Meisterschaften Attribution des championnats

Abstimmung

2027

• CS en salle Actifs LC Brühl St. Gallen

• CS en salle Jeunesse LA Bern

• CS U20/U23 LC Frauenfeld

• CS U16/U18 TV Riehen

• CS conc. multiple LV Winterthur

• CS de relais CABV Martigny

Vote



SM Aktive 2027

Lausanne-Sports Athlétisme

Vergabe von Meisterschaften Attribution des championnats

Abstimmung

CS Actifs 2027

Lausanne-Sports Athlétisme

Vote





SALOME LANG BENJAMIN GFÖHLER

MARTINA STRÄHL LUCA NOTI

DOMINIK ALBERTO RICCARDA DIETSCHE

TADESSE ABRAHAM

DANKE MERCI GRAZIE



BENJAMIN | DOMINIK | SALOME

DANKE | MERCI | GRAZIE





BENJAMIN | DOMINIK | SALOME

DANKE | MERCI | GRAZIE





BENJAMIN | DOMINIK | SALOME

DANKE | MERCI | GRAZIE



Herzliche Gratulation
Félicitations

MARTINA STRÄHL

EHRENMITGLIED
MEMBRE D’HONNEUR



Herzliche Gratulation
Félicitations

TADESSE ABRAHAM

EHRENMITGLIED
MEMBRE D’HONNEUR



Herzliche Gratulation
Félicitations

HANSJÖRG HAAS

EHRENMITGLIED
MEMBRE D’HONNEUR





Agenda / Events 2025
Von Frauenfeld nach Tokyo

Agenda / Events 2025
Von Frauenfeld nach Tokyo



• 14 internationale Meisterschaften mit 
Schweizer Team am Start (plus 3 
Länderkämpfe)

• 22 Schweizer Meisterschaften

• 7 int. CH-Meetings der World 
Athletics Continental Tour / Diamond 
League 

• 13 weitere Verbandsanlässe

Agenda / Events 2025

• 14 championnats internationaux avec 
team suisse au départ (plus 3match 
internationaux)

• 22 championnats suisses

• 7 meeting CH int. Du World Athletics 
Continental Tour / Diamond League 

• 13 autres événements de la fédération

Agenda / Events 2025



Zusammenarbeit mit der Armee

Leistungssport
Collaboraation avec l’armée

Sport de performance



Technische Disziplinen

Leistungssport
Disciplines techniques

Sport de performance



Relaunch Website (Q4/2025)

• Überarbeitung Nutzerführung

• RedesignWebsite / Parallel 
Überarbeitung CI/CD

• Optimierungen in der 
Newsberichterstattung (Technisch, 
Prozesse, Übersichtlichkeit)

Kommunikation
Relaunch site web (T4/2025)

Révision de la navigation

• Redesign site web / en parallèle révision 
CI/CD

• Optimisation de l’actualité (technique, 
processus, visibilité )

Kommunikation



Crowdfunding-Aktion «Road 
toTampere»

• Pilotprojekt in 
Zusammenarbeit mit        
«I Believe in You»

• Für alle Swiss Starters 
(Future) im U20-Alter

Marketing
Action de Crowdfunding «Road 
toTampere»

• Projet pilote en collaboration
avec«I Believe in You»

• Pour tous les Swiss Starters 
(Future) de la catégorie U20

Marketing



Formation
Swiss Athletics Planner

Bibliothek mit ca. 1000 Übungen

Empfehlungen für Lektionen, Möglichkeit, 
weitere Lektionen zu erstellen und zu teilen.

An- und Abmeldetool mit Anbindung an 
J+S-Datenbank 

Zeitplan:

• Testphase mit 10 Vereinen ab April 2025

• Anschliessend verfügbar für alle Vereine 
(Ziel: Q3/2025)

Ausbildung
Swiss Athletics Planner

Bibliothèque avec env. 1000 exercices 

Recommandations pour des leçons, 
possibilité de créer et partager d’autres 
leçons .

Outils de désinscription et d’inscription avec 
connexion à la banque des données J+S 

Échéancier :

• Phase test avec 10 clubs dès avril 

• Ensuite disponible pour tous les clubs 
(But : T3/2025)



Formation

ortsunabhängig & flexibel – Lernen 
wann und wo es passt

individuell & gezielt – Inhalte 
durcharbeiten je nach individuellem 
Wissensstand

effizient – Präsenzzeiten nutzen für Good
Practice

n’importe où & flexible –Apprendre 
quand et où cela convient

individuelle & ciblée –Travailler des 
contenus selon le niveau de 
connaissances individuel

efficace – Utiliser les temps de présence 
pour des Good Practice

Ausbildung





Fragen?

Diverses
Questions?

Divers



Delegiertenversammlung 2026

SAVE THE DATE!
Assemblée des délégués 2026

SAVE THE DATE!

Samstag, 28. März 2026
Lintharena, Näfels

Glarner Leichtathletikverband

Samedi, 28 mars 2026
Lintharena, Näfels

Glarner Leichtathletikverband
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